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CAPITULO XLI

DE LAS RAZONES Y LAS CONTRADICCIONES QUE AMO Y CRIADO

TUVIERON DESPUES DE LA BATALLA

¢Ignoras quizd, dijo D. Quijote 4 su escudero, aludiendo al
regﬂlo de doila Engracia, que el propio honor alcanzé Gutierre
Quijada después que hubo hecho armas con Miser Pierres, se-
fior de Habourdin, bastardo del conde de San Polo. Pagadé) de
su gallardia el duque de Borgoiia, juez de la justa, le llevé a':
comer, le puso 4 la derecha, y luego le envié 4 su aposento un
vestido de muchas orfebrerias aforrado de pieles de gardufia
Otro tanto hizo el rey de Bohemia con D. Fernando Guevara.
cuando éste vencid en la ciudad de Viena 4 Miser George de'
Bour(?pag: envidle un joyel de gran precio «y dos trotones muy
especiales,» como lo puedes ver en la Crinica de D. Juan 17
donde mds largamente se contiene. Unas veces ofrecen 10;
reyes mantos de puirpura 4 los vencedores; otras, tdnicas de
b‘rocados de tres altos; otras, vajillas de oro de mu(;hos marcos.
El toque estd en merecer cualquiera de estos regalos amigo
%at1€ho Panza. ¢Has visto cual puede ser esa amablg Seclmdina’
Segtn pienso y entiendo, después de Dulcinea, no hay otra ma’ula
hermosa en el mundo. Fljate en esa mano, en la cual no sabe
upc;) (110 que admirar mds, si la pequefiez, si la blancura, si la sua-
T 12 L
vidad, si la gracia con que se mueven y juegan esos dedos co-
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nados de sonrosadas ufias. — La de mj seflora Dulcinea no era
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tan mona, respondié Sancho, sino como un aventador y mas
que medianamente carrasposa. Los dedos gruesos, pero no
muy largos: en la uiia del pulgar se pudiera ver la cara un gi-
gante, sin la rofia que la cubria. — Tt sabes, replicé D. Quijote,
que Dulcinea estaba encantada cuando la encontramos: aunque
por dentro era ella, por fuera parecia una grosera labradora.
:Mas cémo dices eso cuando el encanto no obraba sino para mi
y ti la viste en su propia forma, puesto que la conociste? — Para
mi no estaban encantadas sino las manos, Sr. D. Quijote, habien-
do querido el maligno encantador echar sobre el amo toda su
malicia, y sobre el criado una parte de ella. - Tus jocosidades no
siempre tienen la sal en su punto, maleante y sofistico escudero,
dijo D. Quijote: al que le encantan le encantan de pies 4 cabeza,
con manos y todo; y al que le apalean le apalean sin poner apar-
te ninguno de sus miembros, segtin lo puedes ver por tus 0jOs
y sentir por tus costillas. ¢Ni en las ocasiones mds propias para
demostrarme el respeto que me debes, has de dejar de ponerme
por delante tu necedad 6 tu supercherfa? {Quieres que las ufias
de mi sefiora Dulcinea sirvan de espejos donde se miren gigan-
tes, como Polifemo, cuya cara no alcanzaba 4 reproducirse sino
en el mar? ;Y su mano es ancha como un aventador, monigote
fementido? ;Y dspera, no carrasposa, baratero? ;¥ sus dedos re-
hechos y fiudosos, espia de ladrones? [Yo os haré ver que el an-
cho, fiudoso y carrasposo sois vos, sefior tunante'y Y le hizo ver,
en efecto, eso y algo mas con un gentil porrazo en la cabeza.

El bueno de Sancho estaba muy hecho 4 llevar palos; pero
cuando se los daba su sefior, venia como 4 resentirse, con decir
que de ese modo le pagaba sus servicios. Sancho Panza era hu-
milde; su amo, de buen natural y generoso: de amo & criado
nunca hubo més de palo y medio, y cuando mds llegaron a dos.
Era de condici6n el caballero, por su parte, que, pasada la co-
lera, de buena gana hubiera abrazado 4 su escudero, y €n hacién-
dole un grave dafio habria vertido ldgrimas. Hay hombres que
se inflaman y caen sobre los que los irritan: la pélvora no es
mds violenta; pero son capaces de resarcir con la camisa de sus
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carnes los golpes que acaban de dar. Me atengo al hombre vo-
lado que se enciende 4 cada instante, y no al aborrecedor som-
brio que oculta la cobardia tras la calma y estd haciendo fer-
mentar la venganza debajo de la paciencia.

¢Murmura de mi, bellaco, dijo D. Quijote; omite el cumpli-
miento de tus deberes; escdndete el rato del peligro; reclama el
botin de guerra como cosa tuya; mas no pongas tu lengua vipe-
rina en la sefiora 4 quien yo sirvo, porque te he de matar. ;No
sabes, mal nacido, que las damas de los andantes, por fuerza han
de ser conjuntos de perfecciones, mujeres aparte, creadas ex pro-
feso para ser queridas y servidas por estos que nos decimos y
somos andantes caballeros? ;Quieres que la principal, la llamada
sin par por antonomasia, tenga las manos y las uiias que dices,
cuando nada pone mds de manifiesto lo ilustre de la sangre que
esa nobilisima parte del cuerpo humano? Ahi tienes 4 Oriana,
ahi 4 Carmesina, ahi 4 Polinarda, ahi{ 4 la reina Bricena, ahi 4
la linda Magalona: mira si son manos de aventadores las suyas,
0 manecitas admirables, azucenas por el color, jazmines por la
pequefiez, terciopelo por la suavidad, y saca por ahi lo que de-
ben ser las de Dulcinea. Cuando se las viste como dices, no es-
taban ellas encantadas, sino tus ojos obscurecidos con telarafias,
basura y otras inmundicias. De hoy para adelante, sefior bueno,
so pena de la vida, habéis de pensar y creer que no hay en toda
el haz de la tierra princesa, reina ¢ emperatriz que tenga mano
mds pulida, limpia y graciosa, ligera y bien proporcionada, que
Dulcinea del Toboso. — M4s vale mala avenencia que buena sen-
tencia, Sr. D. Quijote, respondié Sancho: con vuesa merced no
tengo pleito. Pensaré y creeré de bonisima gana lo que vuesa
merced dice; pero llanamente, como 4 mi se me entienda, y no
por antimonasia ni otros rodeos, porque todo lo echaré 4 perder.
Cosa del diablo fué el haber yo visto asf{ 4 mi sefiora Dulcinea:
prometo verla en lo adelante con mano de azucena, pie de lirio,
boca de alabastro y mas finezas concernientes 4 las sefioras an-
dantes. — La belleza requiere que los labios sean sonrosados, vol-
vié d decir D. Quijote; cuando se te ofrezca delinear un difunto,
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puedes servirte del alabastro para la boca. — Y cuando 4 vuesa
merced se le ofrezca poner en alguna parte €l cabo de su lanzén,
no busque la persona de quien le quiere bien, para echarlo ahi
como si lo hiciera adrede. Sin haber sido del torneo he sacado
mi racion en la cabeza, mi afliccién en el corazon. —Y gudrdate
de la quitacion, respondid D. Quijote, la cual puede ser de més
consideracion, por la sencilla razén de que un baladrén como tu,
que no pierde ocasién de manifestar su mala intencién respecto
de la dama de su patrén, trae la cabeza en continua disposicion
de recibir sobre ella el asta de mi lanzén. T eres gente de ra-
ciéon y quitacién..... Pero no haya mds; y desdoblando la hoja,
dime: ;Se te trasluce cudl de las infantas del castillo es la que
ha puesto en mi los ojos? Corazoén herido de saetas, corazén
apasionado, Sancho. A tales arbitrios suelen acudir las doncellas
de pro, 4 fin de insinuarse con los caballeros cuya imagen tienen
en el pecho; yla mensajera es parte esencial de los amores: tes-
tigos, la duena Quintafiona, Darioleta, Floreta, Placerdemivida,
la viuda Reposada y otras. Ayidame 4 descubrir 4 esa misterio-
sa enamorada, si bien ella misma tendrd buen cuidado de darse
d conocer, pues amor que da la sefia no tardard en llegar. Esta
pasion sublime obra como el fuego, Sancho: su alimento es el
aire, tira siempre hacia la luz; y aunque 4 veces arde escondida,
no.hace sino tomar cuerpo en la obscuridad; luego se la ve rom-
per hacia afuera y esparcirse en grandes llamas. Los ojos son
ventanas del alma, dicen; son también tirabuzones, amigo San-
cho: como vea yo reunidas 4 las princesas, de una mirada le
arranco su dulce secreto 4 esta bella Secundina. — Una vez descu-
bierta, ;qué piensa hacer vuesa merced?, pregunté Sancho. — Na-
da, respondié D. Quijote: jparécete que serfa digno de mi lealtad
ponerme & sacar en limpio secretos de doncellitas melindrosas?
Bueno fuera andar correspondiendo 4 todas, cuando con ser sa-
bedor del achaque amoroso de esta divina incégnita me parece
que ofendo y pospongo 4 la sin par Dulcinea. Lo que ahora
ocupa mi dnimo no es la cuita de esa doncella, sino el acabar de
una vez con el rey Gradaso y hacer del todo mia la deseada
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Durindana. ;Qué suerte habrd corrido el moro? Si mal no me
acuerdo, le descargué encima tal mandoble, que serd maravilla
no le haya dividido hasta el suelo, con caballo y todo. - El fué,
respondié Sancho, el que viendo por tierra su cabeza se agachd,
la tomé y la besé, con mucho amor, en la mejilla. Las baladro-
nadas del jayanazo, sefior, nos daban mucho que temer por la
vida de vuesa merced; pero, como dicen, gato maullador, nunca
buen cazador. Bien muerto estd: ni me debe, ni le debo. Duerme
Juan y yace, que tu asno pace; y el muerto 4 la fosada y el vivo
4 la hogaza. — Mal ajeno de pelo cuelga, Sancho, dijo D. Quijote:
sigue adelante en tus refranes; camino llevas de agotar, no sola-
mente la coleccién de D. fiiigo Lépez de Mendoza, sino también
las de Mosén Dimas Capellén, el Racionero de Toledo, y el Pin-
ciano 6 sea el Comendador Griego. No olvides los retraeres del
Infante Juan Manuel, ni los adagzos que las viejas dicen al hue-
go, del Arcipreste de Hita. Si en vez de ese hormiguero de ada-
gios y refranes te hubieras metido en la cabeza algunos precep-
tos relativos 4 la caballeria andante, el dia de hoy te hallaras en
potencia propincua de cefiir la corona real. Pero yo tengo mis
barruntos de que con tu modo de hablar estomagas y enojas 4
los encantadores, quienes estdn retardando cuanto pueden el
fausto acontecimiento de mi propia coronacién. Ahora dime, pe-
dazo de estuco, jse te entiende cachiforrarme con la pamplina
de la cabeza de Gradaso? Deja que yo te eche al suelo la tuya,
y como aciertes 4 besarte ti mismo en la mejilla, aqui te armo
caballero, y de camino te doy el titulo de sumiller de la Cava, sin
contralor que revea tus actos ni te llame 4 residencia. Si estoy
en lo cierto, San Dionisio fué quien tomé del suelo su cabeza y
la besé, después que un esbirro se la hubo echado abajo. Tt no
has oido campanas, y aplicas mal y por mal cabo 4 los aconteci-
mientos actuales tus confusas reminiscencias. Déjalas dormir en
el endiablado revoltijo de tu memoria y no me batanees con tus
necedades. Si 4 dicha tiene ain el circasiano la cabeza sobre los
hombros, nada habrd perdido por haber esperado.»

Salié D. Quijote en demanda de Gradaso, cuando ya no ha-
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bia mas Gradaso que D. Alejo de Mayorga, quien se andaba
por ahi hirviendo entre los suyos. «Caballeros, pregunt, jsabréis
decirme en dénde para aquel soberbio rey del Asia con quien
me combati ahora ha poco? — El Sr. Gradaso barrunté, sin duda,
las nuevas intenciones de vuesa merced, respondié el conde de
Mayorga, y se ha puesto en cobro 4 pesar de sus heridas. Una
de 4 jeme en el pecho, sefior; otra en la cabeza, abierta por la
comisura, desde la orilla de la frente hasta el occipucio, pasan-
do por el sincipucio. Otra en la garganta, por donde podia en-
trar y salir un cocodrilo. — ;Hacia dénde y cémo huyé el moro?,
volvié 4 preguntar D. Quijote. — Hacia el Oriente, seflor, en una
jirafa que hendia el aire como un sacre. Creo yo que la fuga la
tom¢ por su cuenta una sabidora llamada Zirfea, quien se lo lle-
vé 4 curarle las heridas en los montes de la luna. — Esta es la
costumbre de los encantadores que me persiguen, dijo D. Qui-
jote: hurtarme el enemigo 4 quien tengo 4 punto de muerte.
Pero ya veremos si el Sr. Gradaso muere 6 no 4 mis manos,
con jirafa y todo. Ahora sepamos lo que mandais, sefiores, que
me parto. — No diga tal vuesa merced, respondi6 el conde de
Mayorga: las damas no tienen otro empeifio que el de festejar &
vuesa merced esta noche con un baile que para el efecto estdn
disponiendo. Verd aqui la flor y nata de la caballeria, portentos
de hermosura y prodigios de habilidad en la danza. — ;Eso hay?,
volvié 4 decir el caballero: no quiera el cielo que D. Quijote de
la Mancha falte 4 la cortesia, rehusando el obsequio de tan her-
mosas y principales sefioras.» Y se quedé una noche mds en el
castillo, para satisfaccién de Sancho Panza y gusto de los estu-
diantes.




CAPITULO XLII

DONDE SE DA CUENTA DEL BAILE DE DONA ENGRACIA DE BORJA,
Y SE DELINEAN ALGUNAS DE LAS DAMAS QUE A EL CONCURRIERON

LLas damas del castillo, con todos sus alfileres, estaban ful-
gurantes esa noche; los jovenes, de tiros largos, y D. Quijote de
la Mancha metido en sus gregiiescos, secas, estiradas las pier-
nas, y un tanto quebradizas; con una cara de santo por lo flaco,
de vista en cuchara por lo prolongado, de emperador por lo
grave y sefioril. Buena cuenta con no reirse tenfan las sefio-
ras; pero asi como el hidalgo volteaba las espaldas, no habia
contener la que les atormentaba el pecho. Graciosas é invencio-
neras las muchachas, no les faltd arbitrios para ilusar 4 D. Qui-
jote, tomando, 4 imitacion de los justadores, nombres altisonan-
tes y caballerescos que halagasen sus oidos. Alda de Sansuefia
es una joven de singular hermosura, que llama la atencién, por
la cabellera especialmente, rara en el color como en el cau-
dal, y por el donaire con que la trae derramada sobre los hom-
bros y la espalda en gruesos chorros. Nuestra madre Eva no
cultivé més linda mata de pelo, ni con el suyo se hubiera ro-
deado y cubierto los blancos miembros tanto como esta Alda
de Sansuefia, la cual en verdad no se llama sino Elena Caba-
nillas.

A su lado estd Lippa de Bolofia, obscureciendo 4 su compa-
fiera con la luz de esos ojos que resplandecen cual dos carbun-
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clos negros. Esta lleva traje de raso blanco con largos torzales
de hilo de oro, salpicada la chaqueta de estrellitas azules; la
chaqueta, por donde quieren escaparse las dos gordas palomas
retenidas apenas en su cdrcel. «Elena, dijo 4 su amiga 4 media
voz, ite casaras con D. Quijote? — No digo que no, como tu te
casases con Sancho: asi vendrias 4 llamarte Jovita Ponce de
Panza.— ;Y el de Leén dénde me dejas? — Ponlo al fin y serds
Jévita Ponce de Panza de Leén. — No suena tan mal como de
burro, ni tan bien como Elena Cabanillas de la Mancha,y con-
cluyé dofia Jovita, y se echaron 4 reir las dos hermosas.

Lida Florida, sefiora de Cambald, sigue 4 Lippa de Bolofia
en ese coro de dngeles femeninos. En otra cosa consiste su be-
lleza que en lo vivo de la mirada y en lo activo de las maneras:
sus ojos son azules, cargados de tan poética melancolia que har-
to dan 4 conocer una tierna pesadumbre. Deslumbrara la blan-
cura de su tez, si no acudiera la sangre 4 sus mejillas y las pu-
siera como bafiadas de rosa. Cuando se ruboriza esta joven, una
llama divina desciende del trono de las Gracias y la hace arder
en las mds delicadas sensaciones.

Viene en seguida Oliva de Sabuco, nifia tan alegre y pico-
tera como apacible y silenciosa la enamorada Lida. Mas & su
izquierda tiene una buena pareja, porque en el reirse, el mover-
se y el hablar no le cede una minima la sefiora Chimbusa.
iChimbusa! ;Y cdémo le hacfa bailar en la ufia al mal aconsejado
que se llegaba 4 requebrarlal Sélo D. Alejo de Mayorga tiene
el aguante necesario para no sucumbir 4 esas carcajadas en las
cuales resuenan el desdén, la fisga, el sarcasmo, porque la tal
Chimbusa es de las que hacen algunas victimas antes de serlo
ellas mismas, y Dios sabe de qué tonto! No es tan tierna que

no debiera tener un carifio, por no decir dos; pero se habia pro-
puesto no amar 4 nadie, y hasta entonces se estaba saliendo con
la suya, bien por dureza natural de corazon, bien porque el ca-
pricho labraba cierta insensibilidad facticia que la mantenfa en
sus trece. jPobre Chimbusal.... El amor tardio suele mostrarse
de repente con toda su madurez: en llegando su fermentacién 4
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lo sumo, revienta sin dar lugar 4 nada. Estas pasiones son las
temibles: toman de sorpresa, exigen, ejecutan y muchas veces
dejan en tiempo limitado tristes despojos de la que se prometia
larga edad florida. Mejor es amar desde un principio, poco &
poco, si puede ser, para ir acostumbrdndose 4 la enfermedad de
los dioses, sin hurtar el cuello al yugo de ese pequefio rey abso-
luto, 4 cuyo imperio no hay quien se sustraiga.

¢Marqués, dijo la sefiora Chimbusa al de Huagrahuigsa,
que se asomaba por ahi, gustaria yo de ver bailar 4 D. Quijote.
Oliva se ofrece 4 darme esta satisfaccién sirviéndole de pareja.
Sea vuesa merced servido de transmitir este deseo al caballero
andante. —{No hay tall, respondié doifia Oliva de Sabuco; Pe-
tra es la empefiada en bailar con €l: yo.no quiero sino ver un
pie de jibado 4 estos dos elegantes. D. Quijote y Chimbusa, el
uno para el otro.» Y solté una sonora argentina carcajada, que
llen6 de armonia la sala. El marqués se tuvo por muy dichoso
de hallar pronta escapatoria, so pretexto de ir por el hidalgo,
pues le huia 4 esta Chimbusa como 4 Judas. Y no porque no le
tuviese notable aficién, siendo como era la bellaca fea de tal
naturaleza que se la hubiera llevado sobre cuatro bonitas. El
marqueés tenfa para si que era correspondido con usura; mas
satisfecho de ser amado 4 la distancia, y vivamente deseado
por la dama, dejaba para mejores tiempos el coronar su dicha
(la de ella.)

La linda Magalona y Floripés estaban juntas, y ante ellas
D. Quijote, hincada una rodilla en tierra, empefiadisimo en alu-
dir 4 los amores caballerescos de estas enamoradas princesas *.
¢Giii de Borgoiia, dijo 4 Floripés, ha sido siempre un buen ca-
ballero, tan digno de ser esposo de vuesa merced, como amigo
mio, por la constancia y el valor con que defendié la torre don-
de fué acogido por vuesa merced, junto con los otros pares de
Francia. (En donde para el dfa de hoy tan famoso caballero?

(*) En tiempo de D. Quijote las sehoras se sentaban en el suelo sobre al-
fombras, y los caballeros doblaban la una rodilla para hablar con mds comodi-
dad. Véanse los comentarios de D. Diego Clemencin.
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_ Nos hemos reconciliado con mi padre el Almirante, respondi6
Floripés; mi marido y sefior se fué no ha mucho & verse con él
en Guirafontaina, de donde le esperamos antes de un afio. Si
vuesa merced nos favoreciese con permanecer unos once Mmeses
en este castillo, el sefior Giii, mi esposo, tendria mucho gusto
de conocer al tan nombrado D. Quijote de la Mancha. —Once
afios me quedara, replicé el caballero, por estrechar en mis bra-
20s 4 tan famoso paladin y tan buen enamorado, si las obliga-
ciones de mi profesién no urgieran por la partida.y Aqui rompi6
la musica, y los jévenes se tiraron al centro, cada cual con su
compaiiera. Loco era D. Quijote y muy loco en ciertas cosas;
advertido, empero, hasta sabio en otras: no bail6 ni le paso por
el pensamiento el buscar pareja, y se rehusé con vigor 4 las ex-
citaciones de los pisaverdes, La gravedad de su estado, la cir-
cunspeccién de su edad le hicieron mantener un porte digno; y
mientras bailando 4 todo su poder se hacian pedazos los man-
cebos, él se dejé estar en una esquina de la sala, grave, alto,
casi adusto.

Cintia de Guindaya, sefiora de elevada estatura y admira-
bles proporciones, no se manifiesta visiblemente gorda; pero la
imaginacién de los que la contemplan sabe sison redondos,
maravillosamente torneados esos miembros, cuya rubicundez no
se detiene sino en el blanco leche de ese divino cuerpo. Cintia
baila como Diana, garbosa y pidica, con empeiio, pero con mo-
destia. De ella no hubiera dicho el antiguo poeta latino: ¢Sem-
pronia baila mucho mejor de lo que conviene 4 una mujer jui-
ciosa y honesta.p

Cintia de Guindaya pasé 4 la vista de D. Quijote, deslum-
brandole como un reldmpago; y en efecto, era tan bella, que el
bueno del hidalgo estuvo 4 pique de tenerla por su sefiora Dul-
cinea del Toboso, cuando no era sino una cierta Estela Montes-
deoca.

Tras ésta vino Prusia Fincoya, morena de infernal hermo-
sura, que habfa dado en qué merecer 4 mds de un pretendiente
& su mano. Digo infernal, porque se la amaba de prisa y con fu-
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ror, sin esos preliminares de las pasiones comunes, aficién, tris-
teza, vaga esperanza y mds afectos indecisos que el corazén ex-
perimenta cuando se ha de amar con mesura. Agravio hubiera
sido para la tal Fincoya quererla de ese modo: ella prende un
vivo fuego en el cual es preciso consumirse. Stplicas fervorosas,
ldgrimas ardientes, pasos inconsiderados; celos, iras, desespera-
ciones, locuras y suicidios: tales son las ofrendas que se han de
depositar en las aras de ese {dolo tan perverso como hermoso.

CAPITULO XILIII

DONDE SE PROSIGUE LA MATERIA DEL CAPITULO ANTERIOR

Vueltas las damas cada una 4 su lugar, se vi6 4 D. Quijote
ir discurriendo entre ellas por dar quiza con la apasionada Se-
cundina. Una de sus interlocutoras le dijo ser Lindaraja Sala-
honda, princesa de Chanchirico, para servir 4 su merced. No
demuestra ser muy honda la princesa, antes parece hallarse en
camino de salvacidn, segin lo flaco y amortiguado del rostro.
Desentendida de sus afios, ésta, que pudiera ser dos veces ma-
dre, se entromete con las jovenes, escogiendo siempre las mds
frescas y bonitas. Gusta de traerse bien y dar la moda, sin per-
der ocasién de mostrarse 4 los caballeros para tener el gusto de
desdefiarlos con mil dengues de buen tono. Los enamorados
que han pasado por sus horcas caudinas son un juicio; sus no-
vios, todos los elegantes y hombres de consideracién; mas pe-
dir su mano es poner una pica en Flandes. Pasé D. Quijote sin
deshacerse en cortesias, y llegd adonde estaba otra morena hir-
viendo en la movilidad de su temperamento, Esta es la bella
Pecopina, cuyo influjo sobre sus amigas es igual, por lo menos,
al dominio que ejerce sobre la gente masculina. Si el amor se
encarnara en cuerpo de mujer, tomara el suyo de los pies 4 la
cabeza. Chiquita, no hasta ser defectuosa; desparpajada, no has-
ta la desenvoltura; viva, parlera, no hasta la importunidad: ni
bella ni bonita, sino de las que se llaman donosas, esto es, mu-




